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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

VERORDENINGEN 

UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 871/2011 VAN DE RAAD 

van 26 augustus 2011 

tot beëindiging van het onderzoek bij het vervallen van de maatregelen en het gedeeltelijke 
tussentijdse nieuwe onderzoek naar de antidumpingmaatregelen betreffende de invoer van 
bepaalde gietstukken van oorsprong uit de Volksrepubliek China, en tot intrekking van deze 

maatregelen 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de Raad van 
30 november 2009 betreffende beschermende maatregelen te­
gen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de 
Europese Gemeenschap ( 1 ) („de basisverordening”), en met name 
artikel 9 en artikel 11, leden 2, 3, 5 en 6, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie („de Commis­
sie”), ingediend na raadpleging van het Raadgevend Comité, 

Overwegende hetgeen volgt: 

1. PROCEDURE 

1.1. Geldende maatregelen 

(1) Na een krachtens artikel 5 van de basisverordening uit­
gevoerd antidumpingonderzoek heeft de Raad bij Ver­
ordening (EG) nr. 1212/2005 ( 2 ) een definitief antidum­
pingrecht ingesteld op bepaalde gietstukken van oor­
sprong uit de Volksrepubliek China. De genoemde ver­
ordening is laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) 
nr. 500/2009 ( 3 ). 

(2) De individuele rechten varieerden van 0 % tot 37,9 % 
afhankelijk van de producent van het betrokken product 
en het residuele recht werd vastgesteld op 47,8 %. 

1.2. Verzoeken om nieuwe onderzoeken 

(3) Na de publicatie van een bericht betreffende het naderend 
vervallen van bepaalde antidumpingmaatregelen van toe­
passing op de invoer van bepaalde gietstukken van oor­
sprong uit de Volksrepubliek China ( 4 ) heeft de 

Commissie op 25 maart 2010 een verzoek om een 
nieuw onderzoek overeenkomstig artikel 11, lid 3, van 
de basisverordening en op 29 april 2010 nog een ver­
zoek om een nieuw onderzoek overeenkomstig 
artikel 11, lid 2, van de basisverordening ontvangen. 

(4) Het verzoek overeenkomstig artikel 11, lid 2, van de 
basisverordening werd ingediend door Eurofonte namens 
zeven leden en door Fundiciones de Odena („de indieners 
van het verzoek”) namens producenten die goed zijn 
voor een groot deel, in dit geval meer dan 25 %, van 
de productie van bepaalde gietstukken in de Unie. 

(5) Het verzoek bevatte voorlopig bewijsmateriaal waaruit 
bleek dat het vervallen van de maatregelen waarschijnlijk 
zou leiden tot voortzetting of herhaling van de dumping 
en schade voor de bedrijfstak van de Unie. 

(6) Het verzoek overeenkomstig artikel 11, lid 3, van de 
basisverordening werd ingediend door Shandong Lulong 
Group Co. Ltd, een producent-exporteur uit de Volks­
republiek China. Het verzoek was beperkt tot het onder­
zoek van dumping door Shandong Lulong Group Co. 
Ltd. 

1.3. Geopende onderzoeken 

(7) Dienovereenkomstig heeft de Commissie na raadpleging 
van het Raadgevend Comité in het Publicatieblad van de 
Europese Unie ( 5 ) een bericht van opening gepubliceerd 
van een nieuw onderzoek bij het vervallen van de anti­
dumpingmaatregelen die van toepassing zijn op de in­
voer van bepaalde gietstukken, momenteel ingedeeld on­
der de GN-codes 7325 10 50, 7325 10 92, 
ex 7325 10 99 (Taric-code 7325 10 99 10) en 
ex 7325 99 10 (Taric-code 7325 99 10 10), van oor­
sprong uit de Volksrepubliek China. 

(8) De Commissie heeft de producenten-exporteurs, de be­
trokken importeurs, de vertegenwoordigers van de Volks­
republiek China, de representatieve gebruikers en de pro­
ducenten in de Unie officieel in kennis gesteld van de 
opening van het nieuwe onderzoek bij het vervallen van
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de maatregelen. Belanghebbenden werden in de gelegen­
heid gesteld om binnen de in het bericht van opening 
vermelde termijn hun standpunt schriftelijk kenbaar te 
maken en te verzoeken te worden gehoord. 

(9) De Commissie heeft in het Publicatieblad van de Europese 
Unie ( 1 ) ook een bericht van opening van een gedeeltelijk 
tussentijds nieuw onderzoek van de in overweging 7 
bedoelde antidumpingmaatregelen gepubliceerd, dat is 
beperkt tot een onderzoek van dumping door Shandong 
Lulong Group Co. Ltd. 

2. INTREKKING VAN HET VERZOEK OM EEN NIEUW 
ONDERZOEK BIJ HET VERVALLEN VAN MAATREGELEN 

(10) Bij brief van 9 juni 2011 aan de Commissie hebben de 
indieners van het verzoek hun verzoek formeel ingetrok­
ken. In hun brief voerden de indieners van het verzoek 
aan dat met het oog op de volatiliteit van de relevante 
economische parameters toekomstige schade veroor­
zakende dumping niet kan worden uitgesloten. Onder 
die omstandigheden vinden zij dat een toename van de 
Chinese invoer de levensvatbaarheid van de bedrijfstak 
van de Unie in gevaar kan brengen en op grond hiervan 
zijn de indieners van het verzoek van mening dat de 
Commissie de invoer van het betrokken product actief 
moet monitoren en bereid moet zijn om op korte ter­
mijn een nieuwe procedure in te leiden. 

(11) De Commissie erkent dat het laatste jaar op de markt van 
gietstukken belangrijke veranderingen hebben plaats­
gevonden, die vooral te wijten zijn aan de recente eco­
nomische crisis die significante gevolgen heeft gehad 
voor de bouwnijverheid en heeft geleid tot een verlaging 
van de overheidsuitgaven voor infrastructuurprojecten. 
Dit veroorzaakte een algemene daling van de vraag, in­
clusief voor de invoer van bepaalde gietstukken. Aange­
zien niet duidelijk is hoe de markt zich op de korte tot 
middellange termijn zal ontwikkelen, kan niet volledig 
worden uitgesloten dat er opnieuw schade veroorzakende 
dumping zal optreden. Daarom wordt het dienstig geacht 
dat de invoer van het betrokken product van oorsprong 
uit de Volksrepubliek China wordt gemonitord. De mo­
nitoringperiode mag niet langer duren dan 24 maanden 
vanaf de dag dat de beëindiging van deze procedure 
wordt bekendgemaakt. Verder sluit de Commissie niet 
uit dat in lijn met de voorschriften van de basisverorde­
ning een nieuw onderzoek betreffende hetzelfde product 
wordt geopend indien bewijsmateriaal voor schade ver­
oorzakende dumping wordt verstrekt. 

(12) Overeenkomstig artikel 9, lid 1, en artikel 11, lid 2, van 
de basisverordening kan een procedure worden beëindigd 
wanneer het verzoek om een nieuw onderzoek wordt 
ingetrokken, tenzij dit strijdig met het belang van de 
Unie is. 

(13) De Commissie was van oordeel dat deze procedure 
moest worden beëindigd, daar bij het onderzoek niet is 
gebleken dat de beëindiging indruist tegen het belang van 
de Unie. De belanghebbenden zijn hiervan in kennis ge­
steld en zij hebben de gelegenheid gekregen opmerkingen 
te maken. Er zijn echter geen opmerkingen ontvangen 
die aanleiding gaven tot een andere conclusie. 

(14) Daarom werd geconcludeerd dat de procedure betref­
fende het nieuwe onderzoek bij het vervallen van de 
antidumpingmaatregelen inzake de invoer van bepaalde 
gietstukken van oorsprong uit de Volksrepubliek China 
moest worden beëindigd en de bestaande maatregelen 
moesten worden ingetrokken. 

(15) Als gevolg werd verder geconcludeerd dat het gedeel­
telijke tussentijdse nieuwe onderzoek, beperkt tot dum­
ping door Shandong Lulong Group Co. Ltd, ook moest 
worden beëindigd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het onderzoek bij het vervallen van de antidumpingmaatregelen 
en het gedeeltelijke tussentijdse nieuwe onderzoek van deze 
antidumpingmaatregelen betreffende de invoer van gietstukken 
van niet-smeedbaar gietijzer of van modulair gietijzer van de 
soort die wordt gebruikt voor het afdekken of toegankelijk 
maken van installaties op of onder de grond en onderdelen 
daarvan, al dan niet bewerkt, gecoat, geverfd of voorzien van 
andere materialen, met uitsluiting van brandkranen, van oor­
sprong uit de Volksrepubliek China en momenteel ingedeeld 
onder de GN-codes 7325 10 50, 7325 10 92, ex 7325 10 99 
(Taric-code 7325 10 99 10) en ex 7325 99 10 (Taric-code 
7325 99 10 10) worden beëindigd en de genoemde maatregelen 
worden ingetrokken. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de 
bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 26 augustus 2011. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

M. DOWGIELEWICZ
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 872/2011 VAN DE RAAD 

van 1 september 2011 

houdende uitvoering van artikel 16, lid 2, van Verordening (EU) nr. 204/2011 betreffende 
beperkende maatregelen in verband met de situatie in Libië 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 204/2011 van de Raad van 
2 maart 2011 betreffende beperkende maatregelen in verband 
met de situatie in Libië ( 1 ), en met name artikel 16, lid 2, 

Overwegende dat, gezien de ontwikkelingen in Libië, de lijst van 
aan beperkende maatregelen onderworpen natuurlijke personen 
en rechtspersonen, entiteiten of lichamen in bijlage III van Ver­
ordening (EU) nr. 204/2011 dient te worden gewijzigd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De gegevens voor de entiteiten in de bijlage bij deze verorde­
ning worden geschrapt van de lijst in bijlage III bij Verordening 
(EU) nr. 204/2011. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend­
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 1 september 2011. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

M. DOWGIELEWICZ
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BIJLAGE 

Entiteiten bedoeld in artikel 1 

2. Fonds voor economische en sociale ontwikkeling (ESDF) 

8. National Commercial Bank 

9. Gumhouria Bank 

10. Sahara Bank 

11. Azzawia (Azawiya) Refining 

12. Ras Lanuf Oil and Gas Processing Company (RASCO) 

13. Brega 

14. Sirte Oil Company 

15. Waha Oil Company 

17. Tamoil Africa Holdings Limited (a.k.a. Oil Libya Holding Company) 

23. First Gulf Libyan Bank 

25. National Oil Wells and Drilling and Workover Company (a.k.a. National Oil Wells Chemical and Drilling and 
Workover Equipment Co.; a.k.a. National Oil Wells Drilling And Workover Equipment Co.) 

26. North African Geophysical Exploration Company (a.k.a. NAGECO; a.k.a. North African Geophysical Exploration) 

27. National Oil Fields and Terminals Catering Company 

28. Mabruk Oil Operations 

30. Harouge Oil Operations (a.k.a. Harouge; a.k.a. Veba Oil Libya GMBH) 

31. Jawaby Property Investment Limited 

32. Tekxel Limited 

39. Mediterranean Oil Services Company (a.k.a. Mediterranean Sea Oil Services Company) 

40. Mediterranean Oil Services GMBH (a.k.a. MED OIL OFFICE DUESSELDORF, a.k.a. MEDOIL) 

41. Libyan Arab Airlines 

43. Havenautoriteit van Tripoli 

44. Havenautoriteit van Al Khoms 

45. Havenautoriteit van Brega 

46. Havenautoriteit van Ras Lanuf 

47. Havenautoriteit van Zawia 

48. Havenautoriteit van Zuwara 

49. Al-Shahara Oil Services Company (varianten: Al Sharara, Al-shahara oil service company, Sharara Oil Service Com­
pany, Sharara, Al-Sharara al-Dhahabiya Oil Service Company)
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 873/2011 VAN DE COMMISSIE 

van 27 juli 2011 

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 
1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en 
het gemeenschappelijk douanetarief ( 1 ), en met name artikel 9, 
lid 1, onder a), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Om de uniforme toepassing te waarborgen van de ge­
combineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verordening 
(EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, dienen bepalingen voor de 
indeling van de in de bijlage bij onderhavige verordening 
vermelde goederen te worden vastgesteld. 

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene 
regels voor de interpretatie van de gecombineerde no­
menclatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepas­
sing op iedere andere nomenclatuur die, geheel of gedeel­
telijk of met toevoeging van onderverdelingen, de gecom­
bineerde nomenclatuur overneemt en die bij specifieke 
EU-wetgeving is vastgesteld met het oog op de toepassing 
van tarief- of andere maatregelen in het kader van het 
goederenverkeer. 

(3) Volgens deze algemene regels dienen de in kolom 1 van 
de tabel in de bijlage omschreven goederen te worden 
ingedeeld onder de in kolom 2 vermelde GN-code om de 
in kolom 3 genoemde redenen. 

(4) Het is dienstig te bepalen, overeenkomstig artikel 12, lid 
6, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 

12 oktober 1992 tot vaststelling van het communautair 
douanewetboek ( 2 ), dat de houder van een door een dou­
anedienst van een lidstaat afgegeven bindende tariefin­
lichting over de indeling van goederen in de gecom­
bineerde nomenclatuur daarop nog 60 dagen een beroep 
kan doen indien deze niet in overeenstemming is met 
onderhavige verordening, met inachtneming van de in de 
Europese Unie geldende bepalingen inzake de dubbele 
controle en het voorafgaand toezicht en het toezicht 
achteraf op de invoer van textielproducten in de Euro­
pese Unie. 

(5) Het Comité douanewetboek heeft geen advies uitgebracht 
binnen de door de voorzitter gestelde termijn, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in kolom 1 van de tabel in de bijlage omschreven goederen 
worden in de gecombineerde nomenclatuur ingedeeld onder de 
in kolom 2 van die tabel vermelde GN-code. 

Artikel 2 

Met inachtneming van de in de Europese Unie geldende bepa­
lingen betreffende de dubbele controle en het voorafgaande 
toezicht en het toezicht achteraf bij de invoer van textielpro­
ducten in de Europese Unie kan de houder van een door een 
douanedienst van een lidstaar afgegeven bindende tariefinlich­
ting die niet in overeenstemming is met onderhavige verorde­
ning, daarop nog 60 dagen een beroep doen overeenkomstig 
artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr. 2913/92. 

Artikel 3 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die 
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 27 juli 2011. 

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

Algirdas ŠEMETA 
Lid van de Commissie
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BIJLAGE 

Omschrijving Indeling 
(GN-code) Motivering 

(1) (2) (3) 

Een samengesteld artikel bestaande uit een spons 
van kunststof met celstructuur (polyurethaan) 
(11,5 cm × 8,2 cm × 1,1 cm) en een doek van 
breiwerk van polyester, die de spons omgeeft. 

Het weefsel is vervaardigd van getextureerd poly­
estergaren en met aluminium beklede polyesterve­
zels (geproduceerd door middel van een opdamp- 
metalliseringsprocedé), die aan elkaar zijn gebreid. 
De spons is geheel opgenomen in het breiwerk. 

(schoonmaakdoekje) 

(Zie foto's nr. 656 A en 656 B) (*) 

6307 10 10 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene 
regels 1, 3 b en 6 voor de interpretatie van de 
gecombineerde nomenclatuur, aantekening 7 e op 
afdeling XI, aantekening 1 op hoofdstuk 63 en 
de tekst van de GN-codes 6307, 6307 10 
en 6307 10 10. 

Het artikel is een samengesteld artikel in de zin van 
algemene regel 3 b, omdat de spons zodanig aan 
de doek is bevestigd dat zij een praktisch onscheid­
baar geheel vormen. (Zie ook de toelichting op het 
geharmoniseerd systeem bij algemene regel 3 b, 
(IX)). 

De doek, die een textielartikel is, is een geconfecti­
oneerd artikel in de zin van aantekening 7 e bij 
afdeling XI, omdat de gebreide stof is aangelijmd. 
Bovendien maakt het feit dat er een spons in het 
geconfectioneerde textielartikel is gestopt, het ge­
hele goed een geconfectioneerd artikel. Het artikel 
valt daarom op grond van aantekening 1 op hoofd­
stuk 63 onder onderafdeling I van hoofdstuk 63. 

Zowel de doek van breiwerk als de spons heeft de 
objectieve kenmerken van artikelen die bestemd 
zijn voor schoonmaken met water en schoonmaak­
middelen. Het ruwe oppervlak van de doek van 
breiwerk verleent het artikel echter zijn wezenlijke 
karakter in de zin van algemene regel 3 b, omdat 
het artikel, door zijn ruwe oppervlak, bestemd is 
om ingedroogde vlekken van gladde oppervlakken 
te verwijderen. De spons dient enkel om het ver­
mogen van de doek om water en schoonmaakmid­
del op te nemen, te verhogen. Het wezenlijke ka­
rakter van het samengestelde artikel wordt daarom 
bepaald door het textielmateriaal. 

Het artikel moet daarom worden ingedeeld als een 
schoonmaakdoek van breiwerk onder GN-code 
6307 10 10. 

(*) De foto's zijn louter ter informatie. 

656 A 656 B
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 874/2011 VAN DE COMMISSIE 

van 31 augustus 2011 

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 
1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en 
het gemeenschappelijk douanetarief ( 1 ), en met name artikel 9, 
lid 1, onder a), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Om de uniforme toepassing te waarborgen van de ge­
combineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verordening 
(EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, dienen bepalingen voor de 
indeling van de in de bijlage bij onderhavige verordening 
vermelde goederen te worden vastgesteld. 

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene 
regels voor de interpretatie van de gecombineerde no­
menclatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepas­
sing op iedere andere nomenclatuur die, geheel of gedeel­
telijk of met toevoeging van onderverdelingen, de gecom­
bineerde nomenclatuur overneemt en die bij specifieke 
EU-wetgeving is vastgesteld met het oog op de toepassing 
van tarief- of andere maatregelen in het kader van het 
goederenverkeer. 

(3) Volgens deze algemene regels dienen de in kolom 1 van 
de tabel in de bijlage omschreven goederen te worden 
ingedeeld onder de in kolom 2 vermelde GN-code om de 
in kolom 3 genoemde redenen. 

(4) Er dient te worden bepaald dat een door de douane van 
een lidstaat afgegeven bindende tariefinlichting inzake de 
indeling van goederen in de gecombineerde nomencla­
tuur die in strijd is met deze verordening, door de houder 
van die inlichting nog drie maanden mag worden ge­
bruikt op grond van artikel 12, lid 6, van Verordening 
(EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 12 oktober 1992 tot 
vaststelling van het communautair douanewetboek ( 2 ). 

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Comité douanewet­
boek, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in kolom 1 van de tabel in de bijlage omschreven goederen 
worden in de gecombineerde nomenclatuur ingedeeld onder de 
in kolom 2 van die tabel vermelde GN-code. 

Artikel 2 

Op grond van artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr. 
2913/92 kan een door de douane van een lidstaat afgegeven 
bindende tariefinlichting die in strijd is met onderhavige ver­
ordening, nog voor een periode van drie maanden worden 
gebruikt. 

Artikel 3 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die 
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 31 augustus 2011. 

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

Algirdas ŠEMETA 
Lid van de Commissie
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BIJLAGE 

Omschrijving Indeling 
(GN-code) Motivering 

(1) (2) (3) 

Ruwe propolis in bulk, in bruine onregelmatig gevormde 
blokken. Het product bestaat hoofdzakelijk uit de volgende 
componenten (in gewichtspercenten): 

— plantaardige harsen en plantaardige balsems 55 

— was 30 

— etherische oliën 8 tot 10 

— pollen 5 

Deze door bijen verzamelde materialen worden met behulp 
van de enzymen in hun speeksel omgezet. 

Het product wordt gebruikt bij de vervaardiging van farma­
ceutische producten en voedingssupplementen. 

0410 00 00 De indeling is vastgesteld op basis van de 
algemene regels 1 en 6 voor de interpre­
tatie van de gecombineerde nomenclatuur 
en de tekst van de GN-code 0410 00 00. 

Indeling onder hoofdstuk 13 is uitgesloten 
omdat het product bestanddelen bevat die 
zijn verkregen door een behandeling, uit­
gevoerd door dieren. 

Gezien zijn kenmerken moet het product 
daarom worden ingedeeld onder post 
0410 als eetbare producten van dierlijke 
oorsprong, elders genoemd noch elders 
onder begrepen.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 875/2011 VAN DE COMMISSIE 

van 31 augustus 2011 

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 
1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en 
het gemeenschappelijk douanetarief ( 1 ), en met name artikel 9, 
lid 1, onder a), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Om de uniforme toepassing te waarborgen van de ge­
combineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verordening 
(EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, dienen bepalingen voor de 
indeling van de in de bijlage bij onderhavige verordening 
vermelde goederen te worden vastgesteld. 

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene 
regels voor de interpretatie van gecombineerde nomen­
clatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepassing 
op iedere andere nomenclatuur die, geheel of gedeeltelijk 
of met toevoeging van onderverdelingen, de gecom­
bineerde nomenclatuur overneemt en die bij specifieke 
EU-wetgeving is vastgesteld met het oog op de toepassing 
van tarief- of andere maatregelen in het kader van het 
goederenverkeer. 

(3) Volgens deze algemene regels dienen de in kolom 1 van 
de tabel in de bijlage omschreven goederen te worden 
ingedeeld onder de in kolom 2 vermelde GN-code om de 
in kolom 3 genoemde redenen. 

(4) Er dient te worden bepaald dat een door de douane van 
een lidstaat afgegeven bindende tariefinlichting inzake de 
indeling van goederen in de gecombineerde nomencla­
tuur die in strijd is met deze verordening, door de houder 
van die inlichting nog drie maanden mag worden ge­
bruikt op grond van artikel 12, lid 6, van Verordening 
(EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 12 oktober 1992 tot 
vaststelling van het communautair douanewetboek ( 2 ). 

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Comité douanewet­
boek, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in kolom 1 van de tabel in de bijlage omschreven goederen 
worden in de gecombineerde nomenclatuur ingedeeld onder de 
in kolom 2 van die tabel vermelde GN-code. 

Artikel 2 

Op grond van artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr. 
2913/92 kan een door de douane van een lidstaat afgegeven 
bindende tariefinlichting die in strijd is met onderhavige ver­
ordening, nog voor een periode van drie maanden worden 
gebruikt. 

Artikel 3 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die 
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 31 augustus 2011. 

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

Algirdas ŠEMETA 
Lid van de Commissie
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BIJLAGE 

Omschrijving Indeling 
GN-code Motivering 

(1) (2) (3) 

Onderwaterbehuizing voor digitale camera's, 
hoofdzakelijk vervaardigd van kunststof in de 
zin van aantekening 1 op hoofdstuk 39. 

Het product bestaat uit twee doorzichtige helften 
die zijn voorzien van handbediende drukknoppen, 
besturings- of bedieningsknoppen van metaal en 
raampjes met krammen van kunststof. Het kan 
ook worden voorzien van een antireflex-scherm­
beveiliging, een drager en een extra handgreep. 

De waterdichte behuizing heeft vooraan een holte 
waar de lens in past, bestaande uit een glazen 
raampje en een metalen ring met een inwendige 
schroefdraad voor hulplenzen. Achteraan is een 
zacht beklede ruimte voor de zoeker van de ca­
mera. 

Het product is bestemd om een complete digitale 
camera te bevatten en maakt het mogelijk de 
camera te gebruiken in een vochtige of stofrijke 
omgeving. 

(Zie foto's 1 en 2) (*) 

3926 90 97 De indeling is vastgesteld op basis van de alge­
mene regels 1, 3 b) en 6 voor de interpretatie van 
de gecombineerde nomenclatuur, aantekening 1 
op hoofdstuk 39, en de tekst van de GN-codes 
3926, 3926 90 en 3926 90 97. 

Indeling onder post 4202 als een foedraal voor 
camera's is uitgesloten. Foedralen voor camera's 
zijn onder post 4202 begrepen. De onderwater­
behuizing is echter niet alleen maar een houder 
voor digitale camera's maar een product met een 
eigen functie. Gelet op de aanwezigheid van druk­
knoppen en besturings- of bedieningsknoppen 
mag het product niet worden beschouwd als 
een houder. 

Indeling onder post 8529 is uitgesloten omdat 
het artikel, hoewel het een cameratoebehoren is, 
niet als een deel van een digitale camera kan 
worden aangemerkt omdat het niet essentieel is 
voor de werking van een digitale camera. 

Indeling onder de posten 9006 of 9007 overeen­
komstig aantekening 2 b) op hoofdstuk 90 is eve­
neens uitgesloten omdat onder deze posten tradi­
tionele foto- en filmcamera's zijn begrepen, geen 
digitale camera's. 

Het product bestaat uit verschillende materialen 
en moet daarom worden ingedeeld naar het ma­
teriaal waaraan het product zijn wezenlijk karak­
ter ontleent, bij toepassing van algemene regel 
3 b). 

Omdat het product zijn wezenlijk karakter ont­
leent aan de kunststof moet het worden ingedeeld 
onder post 3926 als ander artikel van kunststof 
van GN-code 3926 90 97. 

(*) De foto's zijn louter ter informatie. 

Foto 1 Foto 2
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 876/2011 VAN DE COMMISSIE 

van 1 september 2011 

tot 157e wijziging van Verordening (EG) nr. 881/2002 tot vaststelling van bepaalde specifieke 
beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden hebben met het 

Al-Qa’ida-netwerk 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van 27 mei 
2002 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende maat­
regelen tegen sommige personen en entiteiten die banden heb­
ben met het Al-Qa’ida-netwerk ( 1 ), en met name artikel 7, lid 1, 
onder a), artikel 7 bis, lid 1, en artikel 7 bis, lid 5, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) In bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 worden de 
personen, groepen en entiteiten opgesomd waarvan de 
tegoeden en economische middelen krachtens die ver­
ordening worden bevroren. 

(2) Het Sanctiecomité van de VN-Veiligheidsraad heeft op 
19 augustus 2011 besloten één natuurlijke persoon te 
schrappen van de lijst van personen, groepen en entitei­
ten waarvan de tegoeden en economische middelen 

dienen te worden bevroren. Op 22 augustus 2011 be­
sloot het Sanctiecomité een andere natuurlijke persoon 
aan de lijst toe te voegen. 

(3) Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 dient daarom 
dienovereenkomstig te worden bijgewerkt. 

(4) Teneinde de effectiviteit van de maatregelen waarin deze 
verordening voorziet te waarborgen, dient de verordening 
onmiddellijk in werking te treden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 wordt gewijzigd 
overeenkomstig de bijlage bij deze verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekend­
making in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 1 september 2011. 

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

Hoofd van de dienst Instrumenten voor het buitenlands beleid
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BIJLAGE 

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 wordt als volgt gewijzigd: 

(1) De volgende vermelding wordt toegevoegd aan de lijst ″Natuurlijke personen ″: 

″Mati ur-Rehman (ook bekend als a) Mati-ur Rehman, b) Mati ur Rehman, c) Matiur Rahman, d) Matiur Rehman, 
e) Matti al-Rehman, f) Abdul Samad, g) Samad Sial, h) Abdul Samad Sial). Geboortedatum: rond 1977. Nationaliteit: 
Pakistaans. Overige informatie: Mati ur-Rehman is de opperbevelhebber van Lashkar i Jhangvi. Datum van aanwijzing 
bedoeld in artikel 2 bis, lid 4, onder b): 22.8.2011. ″ 

(2) De volgende vermelding wordt geschrapt van de lijst ″Natuurlijke personen ″: 

″Abdul Latif Saleh (ook bekend als (a) Abdul Latif A.A. Saleh, (b) Abdyl Latif Saleh, (c) Abd al-Latif Saleh, (d) Abdul 
Latif A.A. Saleh Abu Hussein, (e) Abd al-Latif Salih, (f) Abu Amir). Titel: Dr. Adres: laatst bekende woonplaats: 
Verenigde Arabische Emiraten. Geboortedatum: 5.3.1957. Geboorteplaats: Baghdad, Irak. (a) Jordaanse, (b) Albanese 
nationaliteit (sinds 1992). Paspoortnummer: (a) D366 871 (Jordaans paspoort), (b) 314772 (Albanees paspoort 
afgegeven op 8.3.1993), (c) 0334695 (Albanees paspoort afgegeven op 1.12.1995). Overige informatie: uitgewezen 
uit Albanië in 1999. ″
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 877/2011 VAN DE COMMISSIE 

van 1 september 2011 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening 
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een 
aantal landbouwproducten („integrale-GMO-verordening”) ( 1 ), 

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Com­
missie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepalingen 
voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de 
Raad, wat de sectoren groenten en fruit en verwerkte groenten 
en fruit betreft ( 2 ), en met name artikel 136, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond 
van de resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van 
de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan 
de Commissie voor de producten en de perioden die in bijlage 
XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire 
waarden bij invoer uit derde landen vaststelt, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 
543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vast­
gesteld in de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op 2 september 2011. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 1 september 2011. 

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Directeur-generaal Landbouw en 

plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen ( 1 ) Forfaitaire invoerwaarde 

0707 00 05 TR 121,5 
ZZ 121,5 

0709 90 70 TR 120,5 
ZZ 120,5 

0805 50 10 AR 70,8 
CL 81,4 
PY 39,4 
TR 65,0 
UY 81,8 
ZA 84,4 
ZZ 70,5 

0806 10 10 EG 155,4 
IL 80,3 

MA 175,6 
TR 126,3 
ZZ 134,4 

0808 10 80 AR 118,9 
CL 100,7 
CN 50,3 
NZ 106,6 
US 142,8 
ZA 89,2 
ZZ 101,4 

0808 20 50 AR 132,0 
CI 48,9 

CN 42,6 
NZ 91,3 
TR 127,0 
ZA 73,2 
ZZ 85,8 

0809 30 TR 130,4 
ZZ 130,4 

0809 40 05 BA 41,6 
ZZ 41,6 

( 1 ) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code 
„ZZ” staat voor „overige oorsprong”.
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BESLUITEN 

UITVOERINGSBESLUIT 2011/521/GBVB VAN DE RAAD 

van 1 september 2011 

tot uitvoering van Besluit 2011/137/GBVB betreffende beperkende maatregelen in het licht van de 
situatie in Libië 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name 
artikel 31, lid 2, 

Gezien Besluit 2011/137/GBVB van de Raad van 28 februari 
2011 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de 
situatie in Libië ( 1 ), en met name artikel 8, lid 2, 

Overwegende dat, in het licht van de ontwikkelingen in Libië, 
de lijst van aan beperkende maatregelen onderworpen personen 
en entiteiten in bijlage IV bij Besluit 2011/137/GBVB, dient te 
worden gewijzigd, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De gegevens voor de entiteiten in de bijlage bij dit besluit 
worden geschrapt van de lijst in bijlage IV bij Besluit 
2011/137/GBVB. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt 
vastgesteld. 

Gedaan te Brussel, 1 september 2011. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

M. DOWGIELEWICZ
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BIJLAGE 

Entiteiten bedoeld in artikel 1 

2. Fonds voor economische en sociale ontwikkeling (ESDF) 

8. National Commercial Bank 

9. Gumhouria Bank 

10. Sahara Bank 

11. Azzawia (Azawiya) Refining 

12. Ras Lanuf Oil and Gas Processing Company (RASCO) 

13. Brega 

14. Sirte Oil Company 

15. Waha Oil Company 

17. Tamoil Africa Holdings Limited (a.k.a. Oil Libya Holding Company) 

23. First Gulf Libyan Bank 

25. National Oil Wells and Drilling and Workover Company (a.k.a. National Oil Wells Chemical and Drilling and 
Workover Equipment Co.; a.k.a. National Oil Wells Drilling And Workover Equipment Co.) 

26. North African Geophysical Exploration Company (a.k.a. NAGECO; a.k.a. North African Geophysical Exploration) 

27. National Oil Fields and Terminals Catering Company 

28. Mabruk Oil Operations 

30. Harouge Oil Operations (a.k.a. Harouge; a.k.a. Veba Oil Libya GMBH) 

31. Jawaby Property Investment Limited 

32. Tekxel Limited 

39. Mediterranean Oil Services Company (a.k.a. Mediterranean Sea Oil Services Company) 

40. Mediterranean Oil Services GMBH (a.k.a. MED OIL OFFICE DUESSELDORF, a.k.a. MEDOIL) 

41. Libyan Arab Airlines 

43. Havenautoriteit van Tripoli 

44. Havenautoriteit van Al Khoms 

45. Havenautoriteit van Brega 

46. Havenautoriteit van Ras Lanuf 

47. Havenautoriteit van Zawia 

48. Havenautoriteit van Zuwara 

49. Al-Shahara Oil Services Company (varianten: Al Sharara, Al-shahara oil service company, Sharara Oil Service Com­
pany, Sharara, Al-Sharara al-Dhahabiya Oil Service Company)
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